
 

Аннотация к рабочей программе дисциплины 

Автор: Камынина Т.П., доцент 

Наименование дисциплины: Б1.Б.01 Иностранный язык 

Цель освоения дисциплины: 

- подготовить будущих специалистов  к практическому использованию 

иностранного  языка в профессиональной и личностной деятельности; 

- расширить знания студентов о стране изучаемого языка в области 

национальной культуры и экономики, расширить кругозор студента, 

совершенствовать культуру его мышления, общения и речи; 

- формировать у студентов уважительное отношение к духовным и 

материальным ценностям других стран и народов. 

 
 

1. Требования к результатам освоения дисциплины:  

Индекс и содержание 

компетенции 

Знания Умения Навыки и (или) 

опыт 

деятельности 

ОК-10: 

способностью 

осуществлять 

письменную и устную 

коммуникацию на 

русском языке.  

 

1 этап: основные 

значения изученных 

лексических единиц и 

грамматических 

явлений, а также 

структуры, 

используемые в устном 

и письменном 

общении; 

2 этап: основные нормы 

социального поведения 

и речевой этикет, 

принятые в стране 

изучаемого языка. 

 

1 этап: читать и 

переводить 

иноязычную 

литературу по 

профилю 

подготовки, 

взаимодействовать 

и общаться на 

иностранном языке; 

2 этап: понимать на 

слух речь на 

иностранном языке 

при нормальном 

темпе 

воспроизведения 

1 этап: основами 

публичной речи, 

деловой 

переписки, 

ведения 

документации, 

приемами 

аннотирования, 

реферирования, 

перевода 

литературы по 

специальности; 

2 этап: навыками 

выражения своих 

мыслей и мнения 

в межличностном 

и деловом 

общении на 

иностранном 

языке 

ОК-11: 

способностью к 

деловому общению, 

профессиональной 

коммуникации на одном 

из иностранных языков. 

 

1 этап: лексический и 

грамматический 

минимум в объеме, 

необходимом для 

работы с иноязычными 

текстами 

профессиональной 

направленности и 

осуществления 

взаимодействия на 

иностранном языке; 

1 этап: понимать на 

слух речь на 

иностранном языке 

при нормальном 

темпе 

воспроизведения, 

вести беседу и 

делать краткие 

сообщения; 

2 этап: вести 

беседу-диалог по 

1 этап: навыками, 

достаточными для 

повседневного и 

делового 

профессиональног

о общения, 

последующего 

изучения и 

осмысления 

зарубежного 

опыта в 



2 этап: основные нормы 

социального поведения 

и речевой этикет, 

принятые в стране 

изучаемого языка. 

 

деловой тематике. 

 

профилирующей 

и смежной 

областях 

профессионально

й деятельности, 

совместной 

производственной 

и научной работы; 

2 этап: навыками 

извлечения 

необходимой 

информации из 

оригинального 

текста на 

иностранном 

языке по 

проблемам 

экономики и 

бизнеса. 

ОК-12: 

способностью работать 

с различными 

информационными 

ресурсами и 

технологиями, 

применять основные 

методы, способы и 

средства получения, 

хранения, поиска, 

систематизации, 

обработки и передачи 

информации 

1 этап: лексический и 

грамматический 

минимум в объеме, 

необходимом для 

работы с иноязычными 

текстами 

профессиональной 

направленности и 

осуществления 

взаимодействия на 

иностранном языке; 

2 этап: основные 

значения изученных 

лексических единиц и 

грамматических 

явлений и структуры, 

используемые в устном 

и письменном 

общении. 

 

1 этап: читать и 

переводить 

иноязычную 

литературу по 

профилю 

подготовки, 

взаимодействовать 

и общаться на 

иностранном языке; 

2 этап: понимать 

без словаря 

адаптированные 

тексты, вести 

беседу и делать 

краткие сообщения. 

 

1 этап: умениями 

грамотно и 

эффективно 

пользоваться 

источниками 

информации 

(справочной 

литературы, 

ресурсами 

Интернет),  

навыками 

самостоятельной 

работы; 

2 этап: навыками 

извлечения 

необходимой 

информации из 

оригинального 

текста на 

иностранном 

языке по 

проблемам 

экономики и 

бизнеса. 

 

2. Содержание дисциплины:  

Раздел 1 Общеразговорные темы 

Тема 1 Моя биография. Моя семья. 

Тема 2 Мой рабочий/выходной день. Личные местоимения. Глагол to be. 

Порядок слов в предложении  



Тема 3 Мой университет. Множественное число существительных. 

Притяжательный падеж существительных 

Тема 4 Моя будущая профессия - экономист. Степени сравнения 

прилагательных и наречий  

Раздел 2 Страны изучаемого языка 

Тема 5 Социокультурный портрет Великобритании. Оборот there is/are  

Тема 6 Экономика Великобритании. Числительные 

Тема 7 Социокультурный портрет США. Present Indefinite Tense Active 

Тема 8 Экономика США. Past Indefinite Tense Active. Три формы 

неправильных глаголов 

Раздел 3 Экономика как наука 

Тема 9 Экономика как наука. Future Indefinite Tense Active  

Раздел 4 Основные экономические категории 

Тема 10  Основные экономические категории. Микроэкономика и 

макроэкономика. ВВП и ВНП 

Тема  11 Контакты в ситуациях повседневного делового общения. 

Модальные глаголы. 

Раздел 5 Торговля. Жизненный цикл продукта. 

Тема  12 Торговля. Жизненный цикл продукта. Причастие I. Временные 

формы группы Continuous Active. 

Раздел 6 Потребитель и экономический процесс.   

Тема  13 Потребитель и экономический процесс. Причастие II. Временные 

формы группы Perfect Active 

Тема  14 Принципы работы рынка. Временные формы страдательного залога. 

Раздел 7 Рынки и производство. 
Тема 15 Рынки и производство. Правила согласования времен. 

Словообразование 

Раздел 8 Ценообразование 

Тема  16 Ценообразование. Герундий  

Раздел 9 Организация производства 

Тема  17 

Типы экономик. Местоимения и их производные. Many, much/few, little 

Тема  18 Организация производства. Придаточные дополнительное и 

определительное.  

Раздел 10 Компании 

Тема 19 Компании. Абсолютный причастный оборот. Сослагательное 

наклонение 

Раздел 11 Рынок труда 

Тема 20 Рынок труда. Сложное дополнение 

Раздел 12 Монополии, рынки и конкуренция. 

Тема 21 Монополии, рынки и конкуренция. Придаточные предложения 

причины. 

 

3. Общая трудоёмкость дисциплины: 8ЗЕ 


